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See the notice on TED website

696576-2025 - Competition
Poland – Motor vehicles for the transport of goods – Zakup i dostawa 6 pojazdów technicznych 
typu „furgon” z wyposażeniem technicznym
OJ S 203/2025 22/10/2025
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Główny Inspektorat Transportu Drogowego
Email: zamowieniapubliczne@gitd.gov.pl
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: Public order and safety

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Zakup i dostawa 6 pojazdów technicznych typu „furgon” z wyposażeniem technicznym
Description: Przedmiotem zamówienia jest: Zakup i dostawa 6 pojazdów technicznych typu 
„furgon” z wyposażeniem technicznym. 1. Celem zamówienia jest zapewnienie 
bezpieczeństwa w ruchu drogowym poprzez zapewnienie obsługi urządzeń rejestrujących 
zainstalowanych na terenie całego kraju. 2. Pojazdy stanowiące przedmiot zamówienia muszą 
być fabrycznie nowe, nieużywane, kompletne, w pełni sprawne, muszą pochodzić z 
oficjalnego kanału dystrybucyjnego i być nieobciążone żadnymi prawami osób trzecich oraz 
nie mogą pochodzić z ekspozycji w punktach sprzedaży. 3. Szczegółowy Opis Przedmiotu 
zamówienia został określony w SWZ Cz. III Opis przedmiotu zamówienia oraz w IV Cz. SWZ 
(PPU). 4. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert częściowych. 5. Niniejsze 
zamówienie jest zamówieniem udzielanym w częściach, z których każda stanowi przedmiot 
odrębnego postępowania. 6. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert 
wariantowych. 7. Zamawiający nie przewiduje możliwości zastosowania prawa opcji. 8. 
Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe. 1) oświadczenie 
Wykonawcy służące potwierdzeniu zgodności oferowanych pojazdów z wymaganiami 
Zamawiającego (zgodnego ze wzorem określonym w formularzu OF.2). 9. Zamawiający nie 
przewiduje możliwości uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych na podstawie art. 
107 ust. 2 ustawy Pzp. 10. Zamawiający nie przewiduje przeprowadzenia zebrania 
przedofertowego z Wykonawcami. 11. Zamawiający nie przewiduje obowiązku uczestnictwa 
wykonawcy ubiegającego się o udzielenie zamówienia w wizji lokalnej. 12. Zamawiający 
dopuszcza udział podwykonawców przy realizacji zamówienia. 12.1. W przypadku udziału 
podwykonawców przy realizacji zamówienia Zamawiający, zgodnie z art. 462 ust. 2 ustawy 
Pzp, żąda wskazania przez Wykonawcę części zamówienia, których wykonanie zamierza 
powierzyć podwykonawcom, i podania przez Wykonawcę nazw firm podwykonawców (o ile są 
znane). 12.2. Powierzenie wykonania części zamówienia podwykonawcom nie zwalnia 
Wykonawcy z odpowiedzialności za należyte wykonanie zamówienia. 13. Zamawiający nie 
zastrzega w opisie przedmiotu zamówienia dostępności dla osób niepełnosprawnych oraz 
projektowania z przeznaczeniem dla wszystkich użytkowników. 14. Zamawiający nie 
zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych zadań 
dotyczących realizacji przedmiotu zamówienia. 15. Zamawiający nie zastrzega obowiązku 
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osobistego wykonania przez poszczególnych Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia kluczowych zadań dotyczących realizacji przedmiotu zamówienia. 16. 
Zamawiający nie stawia wymogu w zakresie zatrudnienia przez Wykonawcę osób, o których 
mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2) ustawy Pzp. 17. Zamawiający nie określa wymogu zatrudniania 
przez Wykonawcę lub podwykonawcę osób na podstawie umowy o pracę; 18. Zamawiający 
nie zastrzega wymagań związanych z realizacją zamówienia, o których mowa w przepisie 96 
ust. 1 ustawy Pzp. 19. Zamawiający nie określa w opisie przedmiotu zamówienia wymagań 
związanych z realizacją zamówienia, które obejmują aspekty gospodarcze, środowiskowe, 
społeczne, związane z innowacyjnością lub zatrudnieniem, które związane będą z warunkami 
udziału w postępowaniu lub/i oceną ofert w przyjętych kryteriach. 20. RODO - Klauzula 
Informacyjna została zawarta w SWZ 21. Zamawiający nie przewiduje, że w przedmiotowym 
postępowaniu udzieli zaliczek na poczet wykonania zamówienia. 22. Zamawiający nie 
przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu, za wyjątkiem zaistnienia sytuacji, o której 
mowa w art. 261 ustawy Pzp. 23. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielania 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8) ustawy Pzp. 24. Wykonawca jest 
zobowiązany do wniesienia wadium w wysokości 10 000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy 
złotych, 00/100). 25. Wykonawca nie jest zobowiązany do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy. 26. Zamawiający przewiduje prowadzenie postępowania z 
zastosowaniem uprzedniej oceny ofert, o której mowa w art. 139 ustawy Pzp.
Procedure identifier: 39277c2c-0d9c-42ab-beb5-5a796be6538c
Internal identifier: BDG.ZPB.230.20.2025
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: KOMUNIKACJA I POZOSTAŁE DODATKOWE INFORMACJE 
1. Postępowanie prowadzone jest w jęz. polskim na elektronicznej Platformie Zakupowej (dalej 
zwanej również „Platformą”) pod adresem:https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet

 i nazwą: "Zakup i dostawa 6 pojazdów technicznych typu „furgon” z /HomeServlet
wyposażeniem technicznym" o nr BDG.ZPB.230.20.2025. 2. Komunikacja w postępowaniu 
odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem Platformy pod 
adresem wskazanym w pkt 1. 3. Wymagania techniczne i organizacyjne wysyłania i odbierania 
dokumentów elektronicznych, elektronicznych kopii dokumentów i oświadczeń oraz informacji 
przekazywanych przy ich użyciu opisane zostały w ust. 4 cz. I SWZ. 4. Zamawiający jako 
dopuszczalne określa formaty danych zgodne z KRI, minimalnych wymagań dla rejestrów 
publicznych i wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagań dla 
systemów teleinformatycznych o wielkości do 100 MB. Jednocześnie Zamawiający zaleca
/rekomenduje stosowanie w szczególności następujących formatów danych, dokumentów i 
oświadczeń: .pdf, .doc, .docx. Zamawiający określa dopuszczalny format kwalifikowanego 
podpisu elektronicznego, jako: format PAdES, którym zaleca się podpisywanie dokumentów w 
formacie „.pdf” – zawiera w sobie podpisany plik i podpis, osobno podpisany dokument i 
oddzielny plik z podpisem, który Wykonawca jest zobowiązany załączyć w przypadku 
podpisywani dokumentów w formacie innym niż „pdf”. 5. Zamawiający rekomenduje używanie 
znacznika czasu. 6. Szczegóły na temat wykonywania poszczególnych czynności w toku 
postępowania zawarte są w Instrukcjach dla Wykonawcy. Instrukcje dostępne są pod 
adresem: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?
MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=przetargi-

 7. Zamawiający informuje, iż w przypadku gitd&USER_MENU_HOVER=publicFilesList.
jakichkolwiek wątpliwości związanych z zasadami korzystania z Platformy, Wykonawca winien 
skontaktować się z dostawcą rozwiązania teleinformatycznego Platforma. 8. Ofertę stanowi 
wypełniony formularz „Oferta” (Formularz OF.0.), Formularz cenowy (Formularz OF.1), 
Oświadczenie służące potwierdzeniu zgodności oferowanych pojazdów z wymaganiami 

https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=przetargi-gitd&USER_MENU_HOVER=publicFilesList
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=przetargi-gitd&USER_MENU_HOVER=publicFilesList
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=przetargi-gitd&USER_MENU_HOVER=publicFilesList


696576-2025 Page 3/25

Zamawiającego (Formularz OF.2.) oraz inne dokumenty wymienione w Warunkach 
szczególnych SWZ. 9. Oferta i oświadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) oraz 
Oświadczenie własne w zakresie art. 7 ust. 1 UPWAU i art. 5k Rozporządzeniu 833/2014 (DP.
4) muszą być sporządzone, z zachowaniem formy elektronicznej, pod rygorem nieważności i 
podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 10. Wraz z ofertą powinny być złożone 
dokumenty, zgodnie z ust. 6.12 cz. I SWZ. 11. Zamawiający nie przewiduje, że unieważni 
postępowanie w przypadkach określonych w art. 257 ustawy Pzp 12. Zamówienie zostało 
ujęte w planie postępowań GITD na rok 2025 pod nr 2.2.8 13. Zamawiający nie przewiduje, że 
w przedmiotowym postępowaniu udzieli zaliczek na poczet wykonania zamówienia.

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34130000 Motor vehicles for the transport of goods
Additional classification (cpv): 34136000 Vans

2.1.2.  Place of performance
Town: Warszawa
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 1 238 788,62 PLN

2.1.4.  General information
Additional information: DEFINICJE: Ilekroć w ogłoszeniu jest mowa o: 1. „ustawie Pzp” 
rozumie się przez to ustawę ustawy z dnia 11 września 2019r. – Prawo zamówień 
publicznych. 2. „JEDZ” rozumie się jednolity europejski dokument zamówienia 3. ,,
Rozporządzeniu" rozumie się przez to Rozporządzenie Ministra Rozwoju, pracy i technologii z 
dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych 
dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (ze zm.) 4. ,,
UPWAU" rozumie się przez to Ustawę z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego 5. ,,Rozporządzeniu 833/2014" rozumie się przez to 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
SZCZEGÓŁOWE INFORMACJE DOT. WYKLUCZENIA I SPEŁNIENIA WARUNKÓW 
UDZIAŁU: 1. W celu wstępnego potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia oraz wstępnego 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu Wykonawca/Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia/Podmioty udostępniające zasoby składają 
wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie JEDZ, oraz 
Oświadczenie w zakresie art. 7 ust. 1 UPWAU i art. 5k Rozporządzenia 833/2014 (Formularz 
DP.4). Oświadczenie stanowi dowód tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, potwierdzający na dzień składania ofert, brak 
podstaw wykluczenia i i spełnianie warunków udziału. 2. W przypadku wspólnego ubiegania 
się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia, o których mowa w pkt 1, składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenia te potwierdzają brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji 
w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach 
lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z oświadczeniami, o 
których mowa w pkt 1, także oświadczenie w formie JEDZ podmiotu udostępniającego 



696576-2025 Page 4/25

zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca 
powołuje się na jego zasoby oraz Oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby w 
zakresie art. 7 ust. 1 UPWAU i art. 5k Rozporządzeniu 833/2014 złożone przez podmiot 
udostępniający zasoby. (F. DP.4) 4. Szczegółowe wymagania w zakresie formy dokumentu 
określonego w pkt. 1 i sposobu jego złożenia zostały określone w ust. 7 pkt. 7.2-7.6 Część I 
SWZ. 5. Zamówienie może zostać udzielone Wykonawcy, który nie podlega wykluczeniu z 
postępowania na podstawie: a) art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (Pełne brzmienie podstaw 
wykluczenia wskazano w powyższych sekcjach ogłoszenia oraz Cz. I SWZ) b) art. 7 ust. 1 
UPWAU – z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się: 1) wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozp. 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka ,o którym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24.02.2022 r. o ile 
została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką 
dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. c) 
art. 5k Rozporządzenia 833/2014 z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
wyklucza się Wykonawcę z udziałem: 1) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia. 4) spełnia warunki udziału w postępowaniu opisane w Cz. II SWZ; 5) 
złożył ofertę niepodlegającą odrzuceniu na podstawie art. 226 ust. 1 ustawy Pzp. 6. W 
przypadku wskazania przez Wykonawcę dostępności podmiotowych środków dowodowych 
lub dokumentów, o których mowa w § 13 ust. 1 Rozporządzenia pod określonymi adresami 
internetowymi ogólnodostępnych i bezpłatnych baz danych, Zamawiający żąda od 
Wykonawcy przedstawienia tłumaczenia na język polski pobranych samodzielnie przez 
Zamawiającego podmiotowych środków dowodowych lub dokumentów. WSPÓLNE 
UBIEGANIE SIĘ O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA 1. Wykonawcy mogą ubiegać się wspólnie o 
udzielenie zamówienia. a) Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
(spółki cywilne, konsorcja) są zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania 
ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
przedmiotowego zamówienia publicznego: b) Zamawiający nie wymaga od Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiadania określonej formy prawnej w 
celu złożenia oferty; c) Wszelka korespondencja prowadzona będzie przez Zamawiającego 
wyłącznie z pełnomocnikiem. d) Zamawiający może określić szczególny, obiektywnie 
uzasadniony, sposób spełniania przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunków udziału w postępowaniu, jeżeli jest to uzasadnione charakterem 
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zamówienia i jest proporcjonalne. Szczegółowe informacje w tym zakresie opisane są w cz. II 
SWZ 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenie JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw do wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. W celu potwierdzenia 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu Wykonawca może polegać na potencjale 
podmiotu udostępniającego zasoby na zasadach opisanych w art. 118–123 ustawy Pzp. 
Podmiot trzeci, na potencjał którego Wykonawca powołuje się w celu wykazania spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu, nie może podlegać wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 
1 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 7 ust. 1 UPWAU i art. 5k Rozporządzenia nr 833/2014. 4.
Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w Części II SWZ dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania. 5.W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (konsorcja, spółki cywilne), dokumenty wskazane w Części II SWZ składa każdy z 
tych Wykonawców. 6 . W celu potwierdzenia, które zamówienia wykonają poszczególni 
Wykonawcy do oferty należy załączyć oświadczenie, z którego wynika, które zamówienia 
wykonają poszczególni Wykonawcy (DP.1), jeżeli dotyczy zamówienia. 7.W przypadku, gdy 
Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów, zobowiązany jest 
udowodnić, że realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów, w szczególności przedstawiając stosowne zobowiązanie tych podmiotów do 
oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Dokumenty w tym zakresie Wykonawca składa wraz 
z ofertą.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
art. 139 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych - Zamawiający 
przewiduje uprzednie dokonanie badania i oceny ofert, a następnie dokonanie kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych - przetarg 
nieograniczony

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. I. 1. W celu wstępnego potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód tymczasowo 
zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, potwierdzający 
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na dzień składania ofert spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak podstaw do 
wykluczenia. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. 
W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby 
Wykonawca, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie 
w formie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, 
aktualnego na dzień złożenia podmiotowego środka dowodowego: a) oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z wzorem określonym w Formularzu DP.2.), załącznika do SWZ w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego powyżej (o 
którym mowa w § 2. ust. 1. pkt. 7 Rozporządzenia).
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46– 48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r.o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z późn. zm) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy 
z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; I. 1. W celu wstępnego potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód tymczasowo zastępujący 
wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, potwierdzający na dzień 
składania ofert spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak podstaw do wykluczenia. 
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2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. W przypadku polegania 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby Wykonawca, przedstawia, 
wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie w formie JEDZ podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, 
w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, aktualnego na dzień złożenia podmiotowego 
środka dowodowego: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 
art. 108 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem (o którym mowa w § 2. ust. 1. pkt. 1 lit. a) Rozporządzenia); III. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej (zgodnie z 
wymaganiami o których mowa w § 4. ust. 1. pkt. 1) Rozporządzenia), zamiast tych 
dokumentów i oświadczeń składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, w zakresie, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia. IV. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. III, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z późn. zm) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 
2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907), d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; I. 1. W celu wstępnego potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód tymczasowo zastępujący 
wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, potwierdzający na dzień 
składania ofert spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak podstaw do wykluczenia. 
2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. W przypadku polegania 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby Wykonawca, przedstawia, 
wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie w formie JEDZ podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, 
w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, aktualnego na dzień złożenia podmiotowego 
środka dowodowego: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 
art. 108 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem (o którym mowa w § 2. ust. 1. pkt. 1 lit. a) Rozporządzenia) III. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej (zgodnie z 
wymaganiami o których mowa w § 4. ust. 1. pkt. 1) Rozporządzenia), zamiast tych 
dokumentów i oświadczeń składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba w zakresie, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia. IV. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. III, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
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złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa w art. 9 
ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; I. 1. W celu wstępnego potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawca 
składa wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie 
JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, potwierdzający na dzień składania ofert 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak podstaw do wykluczenia. 2. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to 
potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub 
kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. W przypadku polegania na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby Wykonawca, przedstawia, wraz z 
oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie w formie JEDZ podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, 
w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, aktualnego na dzień złożenia podmiotowego 
środka dowodowego: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 
art. 108 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem (o którym mowa w § 2. ust. 1. pkt. 1 lit. a) Rozporządzenia) III. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej (zgodnie z 
wymaganiami o których mowa w § 4. ust. 1. pkt. 1) Rozporządzenia), zamiast tych 
dokumentów i oświadczeń składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, w zakresie, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia. IV. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. III, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
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zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; I. 1. W celu wstępnego potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia 
Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, potwierdzający na dzień składania ofert 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak podstaw do wykluczenia. 2. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to 
potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub 
kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. W przypadku polegania na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby Wykonawca, przedstawia, wraz z 
oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie w formie JEDZ podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, 
w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, aktualnego na dzień złożenia podmiotowego 
środka dowodowego: a) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z wzorem określonym w 
Formularzu DP.2.), załącznika do SWZ w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego powyżej (o którym mowa w § 2. ust. 1. pkt. 7 
Rozporządzenia).
Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; I. 1. W celu 
wstępnego potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie JEDZ. Oświadczenie to 
stanowi dowód tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe, potwierdzający na dzień składania ofert spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu i brak podstaw do wykluczenia. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to potwierdza brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji 
w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
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postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby Wykonawca, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o 
którym mowa w pkt 1, także oświadczenie w formie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca 
powołuje się na jego zasoby. II. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, 
nie krótszym niż 10 dni, terminie, aktualnego na dzień złożenia podmiotowego środka 
dowodowego: a) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z wzorem określonym w 
Formularzu DP.2.), załącznika do SWZ w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego powyżej (o którym mowa w § 2. ust. 1. pkt. 7 
Rozporządzenia)
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Dot.art.108 ust. 1 pkt 1 i 
pkt 4 Pzp Z postępowania o udzielenie zam. wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z późn. 
zm) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2025 r. poz. 907), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium RP – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówienia publiczne; Szczegółowe informacje w zakresie Art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 
2022 r. o szczeg. rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego znajdują się w Informacjach 
dodatkowych. I. 1. W celu wstępnego potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia 
Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podm. środki dowodowe, potwierdzający na dzień składania ofert spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu i brak podstaw do wykluczenia. 2. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, ośw., o którym mowa w pkt 1, składa każdy 
z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Ośw. to potwierdza brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji w 
zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
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postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby Wykonawca przedstawia, wraz z ośw., o którym mowa w 
pkt 1, także oświadczenie w formie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające 
brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego 
zasoby II. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 
dni, terminie, aktualnego na dzień złożenia podmiotowego środka dowodowego: a) informacji 
z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4) 
ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem (o którym mowa w 
§ 2. ust. 1. pkt. 1 lit. a) Rozporządzenia); b) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z wzorem 
określonym w Formularzu DP.2.), załącznika do SWZ w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego powyżej (o którym mowa w § 2. ust. 1. pkt. 7 
Rozporządzenia) III. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument poza granicami RP (zg.z 
wymaganiami o których mowa w § 4. ust. 1. pkt. 1) Rozp., zamiast tych dokumentów i 
oświadczeń składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, w zakresie, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 
Rozporządzenia. IV. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dot. nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. III, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca 
zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w 
szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe 
lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te 
oferty lub wnioski niezależnie od siebie; I. 1. W celu wstępnego potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód tymczasowo zastępujący 
wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, potwierdzający na dzień 
składania ofert spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak podstaw do wykluczenia. 
2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje 



696576-2025 Page 13/25

spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 3. W przypadku polegania 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby Wykonawca, przedstawia, 
wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie w formie JEDZ podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, 
w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, aktualnego na dzień złożenia podmiotowego 
środka dowodowego: a) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy 
Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689 z późn. zm.), 
z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (zgodnie z wzorem określonym w 
Formularzu DP.3.), załącznika do SWZ (o którym mowa w § 2. ust. 1. pkt. 2 Rozporządzenia) 
b) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z wzorem określonym w Formularzu DP.2.), 
załączniku do SWZ dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na 
celu zakłócenie konkurencji, (o którym mowa w § 2. ust. 1. pkt. 7 lit. c) Rozporządzenia).
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1488 z późn. zm) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
(Dz. U. z 2025 r. poz. 907), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; I. 1. W celu wstępnego 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód 
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tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, 
potwierdzający na dzień składania ofert spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak 
podstaw do wykluczenia. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy 
z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 
3. W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby 
Wykonawca, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie 
w formie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, 
aktualnego na dzień złożenia podmiotowego środka dowodowego: a) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4) ustawy Pzp, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem (o którym mowa w § 2. ust. 1. 
pkt. 1 lit. a) Rozporządzenia) III. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument poza terytorium RP 
(zgodnie z wymaganiami o których mowa w § 4. ust. 1. pkt. 1) Rozporządzenia), zamiast tych 
dokumentów i oświadczeń składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, w zakresie, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia. IV. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. III, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z późn. 
zm) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2025 r. poz. 907), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
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115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; I. 1. W celu wstępnego 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód 
tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, 
potwierdzający na dzień składania ofert spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak 
podstaw do wykluczenia. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy 
z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 
3. W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby 
Wykonawca, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie 
w formie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, 
aktualnego na dzień złożenia podmiotowego środka dowodowego: a) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4) ustawy Pzp, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem (o którym mowa w § 2. ust. 1. 
pkt. 1 lit. a) Rozporządzenia) III. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument poza terytorium RP 
(zgodnie z wymaganiami o których mowa w § 4. ust. 1. pkt. 1) Rozporządzenia), zamiast tych 
dokumentów i oświadczeń składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, w zakresie, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia. IV. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. III, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
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złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z późn. 
zm) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2025 r. poz. 907), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; I. 1. W celu wstępnego 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód 
tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, 
potwierdzający na dzień składania ofert spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak 
podstaw do wykluczenia. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy 
z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 
3. W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby 
Wykonawca, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie 
w formie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, 
aktualnego na dzień złożenia podmiotowego środka dowodowego: a) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4) ustawy Pzp, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem (o którym mowa w § 2. ust. 1. 
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pkt. 1 lit. a) Rozporządzenia) III. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument poza terytorium RP 
(zgodnie z wymaganiami o których mowa w § 4. ust. 1. pkt. 1) Rozporządzenia), zamiast tych 
dokumentów i oświadczeń składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, w zakresie, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia. IV. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. III, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z późn. 
zm) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2025 r. poz. 907), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; I. 1. W celu wstępnego 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie JEDZ. Oświadczenie to stanowi dowód 
tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, 
potwierdzający na dzień składania ofert spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak 
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podstaw do wykluczenia. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji w zakresie, w jakim każdy 
z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 
3. W przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby 
Wykonawca, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie 
w formie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. II. W celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, 
aktualnego na dzień złożenia podmiotowego środka dowodowego: a) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4) ustawy Pzp, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem (o którym mowa w § 2. ust. 1. 
pkt. 1 lit. a) Rozporządzenia) III. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument poza granicami RP 
(zgodnie z wymaganiami o których mowa w § 4. ust. 1. pkt. 1) Rozporządzenia), zamiast tych 
dokumentów i oświadczeń składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, w zakresie, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia. IV. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. III, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Zakup i dostawa 6 pojazdów technicznych typu „furgon” z wyposażeniem technicznym.
Description: Przedmiotem zamówienia jest: Zakup i dostawa 6 pojazdów technicznych typu 
„furgon” z wyposażeniem technicznym 1. Głównym celem zamówienia jest zapewnienie 
bezpieczeństwa w ruchu drogowym poprzez zapewnienie obsługi urządzeń rejestrujących 
zainstalowanych na terenie całego kraju. 2. Pojazdy stanowiące przedmiot zamówienia muszą 
być fabrycznie nowe, nieużywane, kompletne, w pełni sprawne, muszą pochodzić z 
oficjalnego kanału dystrybucyjnego i być nieobciążone żadnymi prawami osób trzecich oraz 
nie mogą pochodzić z ekspozycji w punktach sprzedaży. 3. Szczegółowy Opis Przedmiotu 
zamówienia został określony w SWZ Cz. III Opis przedmiotu zamówienia oraz w IV Cz. SWZ 
(PPU). 4. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert częściowych. 5. Niniejsze 
zamówienie jest zamówieniem udzielanym w częściach, z których każda stanowi przedmiot 
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odrębnego postępowania. 6. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert 
wariantowych. 7. Zamawiający nie przewiduje możliwości zastosowania prawa opcji. 8. 
Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe. 1) oświadczenie 
Wykonawcy służące potwierdzeniu zgodności oferowanych pojazdów z wymaganiami 
Zamawiającego (zgodnego ze wzorem określonym w formularzu OF.2). 9. Zamawiający nie 
przewiduje możliwości uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych na podstawie art. 
107 ust. 2 ustawy Pzp. 10. Zamawiający nie przewiduje przeprowadzenia zebrania 
przedofertowego z Wykonawcami. 11. Zamawiający nie przewiduje obowiązku uczestnictwa 
wykonawcy ubiegającego się o udzielenie zamówienia w wizji lokalnej. 12. Zamawiający 
dopuszcza udział podwykonawców przy realizacji zamówienia. 12.1. W przypadku udziału 
podwykonawców przy realizacji zamówienia Zamawiający, zgodnie z art. 462 ust. 2 ustawy 
Pzp, żąda wskazania przez Wykonawcę części zamówienia, których wykonanie zamierza 
powierzyć podwykonawcom, i podania przez Wykonawcę nazw firm podwykonawców (o ile są 
znane). 12.2. Powierzenie wykonania części zamówienia podwykonawcom nie zwalnia 
Wykonawcy z odpowiedzialności za należyte wykonanie zamówienia. 13. Zamawiający nie 
zastrzega w opisie przedmiotu zamówienia dostępności dla osób niepełnosprawnych oraz 
projektowania z przeznaczeniem dla wszystkich użytkowników. 14. Zamawiający nie 
zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych zadań 
dotyczących realizacji przedmiotu zamówienia. 15. Zamawiający nie zastrzega obowiązku 
osobistego wykonania przez poszczególnych Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia kluczowych zadań dotyczących realizacji przedmiotu zamówienia. 16. 
Zamawiający nie stawia wymogu w zakresie zatrudnienia przez Wykonawcę osób, o których 
mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2) ustawy Pzp. 17. Zamawiający nie określa wymogu zatrudniania 
przez Wykonawcę lub podwykonawcę osób na podstawie umowy o pracę; 18. Zamawiający 
nie zastrzega wymagań związanych z realizacją zamówienia, o których mowa w przepisie 96 
ust. 1 ustawy Pzp. 19. Zamawiający nie określa w opisie przedmiotu zamówienia wymagań 
związanych z realizacją zamówienia, które obejmują aspekty gospodarcze, środowiskowe, 
społeczne, związane z innowacyjnością lub zatrudnieniem, które związane będą z warunkami 
udziału w postępowaniu lub/i oceną ofert w przyjętych kryteriach. 20. RODO - Klauzula 
Informacyjna została zawarta w SWZ 21. Zamawiający nie przewiduje, że w przedmiotowym 
postępowaniu udzieli zaliczek na poczet wykonania zamówienia. 22. Zamawiający nie 
przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu, za wyjątkiem zaistnienia sytuacji, o której 
mowa w art. 261 ustawy Pzp. 23. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielania 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8) ustawy Pzp. 24. Wykonawca jest 
zobowiązany do wniesienia wadium w wysokości 10 000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy 
złotych). 25. Wykonawca nie jest zobowiązany do wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. 26. Zamawiający przewiduje prowadzenie postępowania z zastosowaniem 
uprzedniej oceny ofert, o której mowa w art. 139 ustawy Pzp. 27. Termin realizacji zamówienia 
max. do 90 dni od daty zawarcia umowy (Uwaga!!! Stanowi kryterium oceny ofert). 
Wykonawca będzie zobowiązany do realizacji zamówienia w terminie zadeklarowanym przez 
Wykonawcę w formularzu oferta (Formularz OF.0.).
Internal identifier: BDG.ZPB.230.20.2025

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34130000 Motor vehicles for the transport of goods
Additional classification (cpv): 34136000 Vans
Quantity: 6 pieces
Options: 
Description of the options: Nie dotyczy niniejszego zamówienia.
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5.1.2.
 
Place of performance
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Additional information: zgodnie z SWZ

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 90 Days

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 1 238 788,62 PLN

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: Nie jest to uzasadnione charakterem przedmiotu zamówienia.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Zdolności zawodowej – w zakresie wiedzy i doświadczenia: 
Wykonawca spełni powyższy warunek, jeżeli wykaże, że w ciągu ostatnich trzech (3) lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy to w tym 
okresie, wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonuje, co najmniej: 2 (dwa) zamówienia dotyczące dostawy samochodów typu „furgan”, o 
wartości nie mniejszej niż: 250 000 zł brutto każda . Uwaga !!! W przypadku dostaw, które są 
w trakcie realizacji, Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że do chwili składania ofert 
wartość zrealizowanego zamówienia jest nie mniejsza niż wskazana w warunku. Uwaga !!! 
Przez jedno zamówienie rozumie się zamówienie w ramach jednej umowy, przy czym jeśli 
Wykonawca wykonywał zamówienie wspólnie z innym wykonawcą (np. jako konsorcjum) 
uprawniony jest wykazać jedynie swoje własne doświadczenie. Uwaga !!! Odnośnie do 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia mogą oni polegać na 
zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają dostawy, do realizacji których te zdolności 
są wymagane. Wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem 
ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały 
wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie. Wykaz należy sporządzić zgodnie ze 
wzorem określonym Formularzem DP.5 Dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
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wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Zamawiający nie stawia Wykonawcom wymagań w 
przedmiotowym zakresie

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Zamawiający nie stawia Wykonawcom wymagań w 
przedmiotowym zakresie

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Zdolności technicznej - w zakresie posiadania potencjału 
kadrowego: Zamawiający nie stawia Wykonawcom wymagań w przedmiotowym zakresie

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: W kryterium CENA ocenie zostanie poddana łączna cena brutto oferty, obliczona 
przez Wykonawcę zgodnie z przepisami prawa oraz sposobem obliczania ceny oferty, 
określonym w cz. III SWZ pkt 10 – zadeklarowana przez Wykonawcę w ust. 6 pkt 1 
Formularza ofertowego (Formularz OF.0). Każda z ofert może otrzymać maksymalnie 60 
punktów. Szczegółowe informacje zawarte w części II SWZ - Warunki szczególne, sekcja B - 
kryteria oceny ofert, ust. 8, pkt. 8.1.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion: 
Type: Quality
Name: Termin realizacji zamówienia
Description: W ramach kryterium „Termin realizacji zamówienia” ocena w zakresie ww. 
kryterium zostanie dokonana na podstawie wypełnionego Formularza ofertowego (formularz 
OF.0) i złożonej w nim deklaracji Wykonawcy w ust. 6 pkt 2. Każda z ofert może otrzymać 
maksymalnie 30 punktów. Liczba punktów w kryterium, jaką otrzyma oferta zostanie 
przyznana na podstawie opisu w SWZ. Szczegółowe informacje zostały zawarte w części II 
SWZ - Warunki szczególne, sekcja B - kryteria oceny ofert, ust 8, pkt. 8.2.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 30
Criterion: 
Type: Quality
Name: Okres gwarancji (gwarancja mechaniczna oraz na podzespoły mechaniczne)
Description: W ramach kryterium "Okres gwarancji (gwarancja mechaniczna oraz na 
podzespoły mechaniczne) ocena w zakresie kryterium zostanie dokonana na podstawie 
wypełnionego formularza ofertowego (formularz OF.0.) i złożonej w nim deklaracji Wykonawcy 
w ust. 6 pkt 3. Wykonawca będzie zobowiązany do świadczenia gwarancji w okresie 
wskazanym w ofercie, nie krótszym jednak niż 60 miesięcy. Każda z ofert może otrzymać 
maksymalnie 10 punktów. Szczegółowe informacje zostały zawarte w części II SWZ - Warunki 
szczególne, sekcja B - kryteria oceny ofert, ust 8, pkt. 8.3.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
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Award criterion number: 10

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium 
w wysokości 10 000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy złotych). 2. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić na rachunek nr 49 1010 1010 0079 7913 9120 1000, jako tytuł 
przelewu wskazując: „Wadium w postępowaniu nr BDG.ZPB.230.20.2025”. Za datę wniesienia 
wadium uznaje się datę uznania rachunku Zamawiającego. 3. Wadium musi być wniesione 
przed upływem terminu składania ofert w następujących formach, w zależności od wyboru 
Wykonawcy: 3.1. pieniądzu w postaci przelewu na rachunek bankowy wskazany powyżej; 3.2. 
gwarancjach bankowych; 3.3. gwarancjach ubezpieczeniowych; 3.4. poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 
419). 4. Wadium wnoszone w innej formie niż pieniężna musi być sporządzone i złożone jako 
oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Szczegółowe informacje dot. 
wadium zostały określone w Części II SWZ lit. C.
Deadline for receipt of tenders: 04/11/2025 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 04/11/2025 11:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy Zakupowej poprzez odszyfrowanie 
wczytanych na Platformie ofert. https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Additional information: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy Zakupowej poprzez 
odszyfrowanie wczytanych na Platformie ofert. Termin związania ofertą upływa 01.02.2026 r.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Wzór Projektowanych Postanowień 
Umowy został wskazany w części IV SWZ gdzie wskazano również przewidywane zmiany do 
Umowy.
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Szczegółowe informacje zostały zawarte w części IV SWZ PPU - 
Projektowane Postanowienia Umowy.

https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
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5.1.15.
 
Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Mediation organisation: Urząd Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - 
jeśli została przesłana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni, 
jeśli została przesłana w inny sposób. Szczegółowe informacje dot. środków ochrony prawnej 
zawarte są w części II SWZ – Warunki Szczególne, sekcja C.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Platforma 
Zakupowa
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: Główny Inspektorat Transportu Drogowego
Organisation processing tenders: Główny Inspektorat Transportu Drogowego

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Główny Inspektorat Transportu Drogowego
Registration number: 5262596640
Postal address: Aleje Jerozolimskie 94
Town: Warszawa
Postcode: 00-807
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Wydział Zamówień Publicznych Głównego Inspektoratu Transportu Drogowego
Email: zamowieniapubliczne@gitd.gov.pl
Telephone: +48222204459
Fax: +48222204899
Internet address: https://www.gov.pl/web/gitd
Information exchange endpoint (URL): https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Country: Poland
Contact point: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48224587801
Fax: +48224587800
Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Information exchange endpoint (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Urząd Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registration number: 5262883664
Postal address: ul. Hoża 76/78
Town: Warszawa
Postcode: 00-682
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Wydział Obsługi Kancelaryjnej
Email: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Telephone: +48223923117
Fax: +48223923102
Internet address: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Information exchange endpoint (URL): https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Roles of this organisation: 
Mediation organisation

8.1.  ORG-0004
Official name: Platforma Zakupowa
Registration number: 5262535153
Postal address: ul. Domaniewska 49
Town: Warszawa
Postcode: 02-672
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Platforma Zakupowa
Email: oneplace@marketplanet.pl
Telephone: +48222572223
Fax: +48225768801
Internet address: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Information exchange endpoint (URL): https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet
Roles of this organisation: 
Procurement service provider
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1.  ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:kancelaria@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/prokuratoria
https://www.gov.pl/web/prokuratoria
mailto:oneplace@marketplanet.pl
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet


696576-2025 Page 25/25

Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation: 
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed: 634732-2025
Main reason for change: Information updated
Description: Zmiany wynikające z modyfikacji treści SWZ na podstawie art. 137 ust. 1 ustawy 
Pzp

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: zmieniono w pkt 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia - Termin 
składania ofert 04/11/2025 11:00

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: zmieniono w pkt 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia - Data 
otwarcia 04/11/2025 11:30

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: zmieniono w pkt 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia, Informacje 
dodatkowe ostatnie zdanie - Termin związania ofertą upływa do dnia 01.02.2026 r

Notice information

Notice identifier/version: b29883fa-6c23-404b-8e5e-acc32394dfc1  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 21/10/2025 07:11:09 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 696576-2025
OJ S issue number: 203/2025
Publication date: 22/10/2025
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